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M UJER

REVISTA DEL MUNDO Y DE LA MODA

DIRIJASE LA CORRESPONDENCIA
Y SUSCRICIONES AL

APARTADO 447
MADRID

TR R

PUBLICA DOS EDICIONES

DE LUJO: Nimero. 1 PEeEsEeETA
CORRIENTE: Numero, 50 CénTimos
Yy un SUPLEMENTO SEMANAL

EL SUPLEMENTO NO SE VENDE SUELTO
PRECIOS DE LA REVISTA CON SUPLEMENTO

Cualquier

defecto,

Seéea

en el rostro o en el cuerpo,

PREPARADOS

desaparecerd radicalmente usando los

DE BELLEZA

NORTEAMERICANOS de MILLAT

de farma y garantia absoluta.

EDICION DE LUJO: Nimero, 1,30 pesetas. .3 Lo
» T 1 Para disiniular y hacer desaparecer las marcas de viruela.. 8
EDICION CORRIENTEJ NIIH'IETH, 30 cenfimos, 2 Para destruir el pelo o vello radicalmente............. s B
3 Contra la rubicundez de cara, brazos yescote........... . 8
4 Para reducir los tobillos muy voluminosos...... ¥ PP .
PRECIOS DE SUSCRICIéﬁ & Contra las verrugas y los lunares . ..covevevceciicnen, S 8
6 Para hacer desaparecer las pecas....cvvvivnensnnns s B
7 Locion para blanquear y hermosear el cutise..civans.. ses 8
B Contra el cutis aspero y seco (lo suaviza y embellece)..... 8§
CON SUPLEMENTO SIN SUPLEMENTO 9 Para suavizar y embellecer el cutis ardiente e irritable..... 8
10 Para dar brillo y fascinacion a la mirada. ..occaiivicins.. ]
] ll Cﬂﬁt‘l’ﬂ.l“ mﬁnth“dtlaPi'ﬁlll-lq-l-llnflillltvi-i-m-----g- 'E
Lujo CORRIENTE LUjoO CORRIENTE 12 Contra los juanetes, durezas y cal'osidades de los pies .... B8
13 Para desarrollar laspestanas .. ...ccoicav viinnronsnvnesa 8
- 14 Para modelar, der bella forma y endurecer los pechos..... 10
Pesatas Pesetas .'.Pm' Pesotas 15 Contra los puntos negros de la nariz y la carav.aveeivee.s 8
i6 Para dar al globo del 0jo un blanco azulado natural....... 8
- . e - p— e 17 Contra los orzuelos ¢ inflamacion de los parbados......... 8
Anﬂ'. O T S 6‘01 371 A.nﬂ‘. L B 48’ 23’ IB Pﬂl’ﬂPﬂh‘lﬂ-rhﬂEEjHFMﬂ“PE“H--ry--yqu||-|--|-1.--..4.....- B
19 Para dar brillo encantador a las ubas (muy permaneste)... §
Semestre. . . 31 U 19!"" Semestre. . . 251-_ 12:_ Barritas para sombrear parpados en m:i-rg g amul.,... !. ve 2

16,— 10,—
5,25 3,25

Las suscriclones por mes sélo se admiten en
Madrid, Barcelona, Sevilla v Santander.

Trimestre ...
Mﬂ...-.-- .

12.50 61'_
2,~—

Trimestre . .

PLATERIA Y JOYERIA
D. GARCIA

Para dar al cabello un color castaio claro pajizo (gran

mudl} ............ L N N I I O O i g
Contra el cutixy luciente 0 grasoso...coevcesisciinia. e
Para dar color y frescura a las mejillas. ........... S
Para rizar permanentemente el cabello.......... TR
Para embellecer el cuello y el escotesuivaivens... YT
Para ondular el cabello..cvsiesiiiacnniniccccenriasssnnes
Contra las arrugas....covviieniiascninnas Wl e i e
Pasta dentifrica blanca (en tubaes)...... TP R g
Pasta dentifrica carmin (colorea labios y encias) ..........
Contra el mal aliento y las caries de los dientes...........
Contra les granos y rojeces de la piel...... sessasassnse .o
Polvos puros de arroz para el eutis...oo..... sessiss CRJN
Carmin liquido para hermosear los labios....cccvvvevenaa,
Coatra las grietas de los labios.sccvvueininnnnnrinnnnnnas
Contra la ohesidad (sales para 6 bados). ..o vvvennsnnnns

Contra la delgadez (sales para 6 bafios). ....c.0vvvveinnss
F‘ra tﬂﬁir F I‘ﬂﬂﬁr dwarmﬂ l“ can“l A FY R eeE e

Para,dar al cabello un hermoso color rubio 0ro....vveeens.
Para detener la caida del cabello y reforzarlo......e0. 00,
Contra el sudor de manos, pies y sobacos.......vvvenns..
Para corregir y perfilar las cejas (depilatorio)... .
Lapices para pintar y dar re B lan cojas. s ansie
Locion para conservar siempre hermosa cabellera........ .
Brillantina hermoscadora del cabello......covvvvvrvncnass
Contra los sabafiones de pies y manos...... snesisadsssee
Contra las grasas y carnes flojas....ocvveinvnvinsnncnnsa 15
Para llenar, contornear y embellecer las formas........... 15
Crema para blanguear y perfumar el cuerpo......c00uv.s 20
Locion para ﬁjnr‘L}A polves al outis ..ccovvecercrncsnsnes 3
Combinacién especial para hermosear . .vovvveevevrnenn,. 8
Barniz para hermosear y dar realee al parpado superior..., 5§
Esmalte porcelana para el cutis (blanco)....cveevnnnnnn.. 8 .
Eamalte porcelana para el cutis (rosa) .eeevevevernnanenes 8
Esmalte porcelana para el cutis (morisco)e.....vvvevrene. . 8

FEEAE R

ORFEBRE DE LA REAL CASA

*

WXL WLLMR 0000 00N oo

BUARRLBELLELARGRESLSBLURRLUBLBUBNREREE B

Pasta para enn y alargar las pestanas......co.c0.0 3,50
Esmalte porcelana para el cutis (natural).evvereerennnnaee 8
Esmalte porcelana para el cutis (rachel)......0vveveveva.. 8
Agua de Colonia mentolada para fricciones.vviuvieaivee. 8
DE VENTA EN BARCELONA v MADRID e~ LAs BUENAS
PERFUMERIAS

Enviando el importe en sellos de correo o giro postal
mas 0,50 para gastos de envio a MILLAT, Apartado
de Correos 541, BARCELONA, los recibira certificados

en su propio domicilio.

DerosiTario EN Maprip: CASA CINTO.—Ruiz, 18

VA.LE por una caja grande de polvos de

arroz norfeamericanos, superiores para el cutis,
encolor ..., que ruego remitan a

ARTISTICOS Y MARAVILLOSOS

OBJETOS PARA REGALOS

ALMACENES Y DESPACHO:

SAL, nUMerOS 2 AL 8, vy ESPARTEROS, 16 v 18

Fisrica: FERRAZ, 17
TELEFONO 22-41-M

la direccion adjunta por correo certificado, para
lo cual envio pesetas 1,85 en sellos de correo.

Remita este vale a Especialidades MILLAT.
Apartado de Correos num. 541.—BARCELONA.

Ministerio de Educacion, Cultura v Beporte
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31 Marzo 1926 DIRECTOR: Afio IL. Nuawm. 32

DIRECTORA DE LA MODA:

MADAME MARTINE RENIER .
NUMERO: SO CENTIMOS. Redactora-jefe de la Moda en FEMINA, de Paris NUMERO: SO CENTIMOS.

SE PUBLICA LosS MIERCOLES pPoRrR LA
CON SUPLEMENTO EDITORIAL “SATURNINO CALLEJA*“, 8. A,

Redaccién y suscriciones: Cierre y talleres: _ |
Niimero: SO céntimos. M A D R | D SAN SEBASTIAN Nimero: B8O céntimos.

CON SUPLEMENTO
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‘Foto. KAULAK

= Al escribir el nombre de Maria Luisa, la pluma, inconsciente, escribe también
las palabras belleza, gracia, distincion. Y es que esta hija de la marquim de Pra-
do Ameno- pudiera conducir, por derecho propio, ese grupo de muchachas en flor
que figura en la vanguardia de nuestra Sociedad. Aunque a decir cierto, y no ya
en sentido figurado, no seria esta la vez primera que habriamos visto a Maria Lui-
sa conaucir. |
F.M.

Ministano de Educacion, Cultura v Deporte
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or mi nombre! (—Estas han sido sus primeras
l:i:le::asp.—) [Me estoy viendo vieja y gqrda, y la gente
ﬁamindome Mimo! |Sera ridiculo!»

Minsteno de Educacion, Cultura y De
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E enfadara la deliciosa Milagritos al leer el ti-
tulo que encabeza estas lineas? .
«{Y que no he de conseguir nunca que me

ors

Foto. CALVACHE,

Recuerdo estas palabras y recuerdo e_lrmn'hin encan-
tador que las subrayaba; pero... yo también sigo dcllculan-
o «Mimo>; jle va tan bien este nombre a la hija de los
condes de Santa Marta Babio! jEsta tan lejos todavia,
tan perdida entre las brumas de un largo y bcll{:l pci::r:
venir, la vejez de esta figulina ideal! |Y hay, verdade
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ramente, tanto «<mimo> en el fondo de sus grandes,
maravillosos ojos de terciopelo sombriol

Airosa, gentil, deliciosamente vestida con una falda
plisada de crespon de China verde y un jumper del
mismo tono, la bellisima mufieca se ha sentado junto a
mi en el divan que, entre un biombo y un balcén, ante
una mesa cubierta de libros y de flores, constituye un
rincon insuperable de intimidad y confort en el domi-
cilio de los condes de Santa Marta Babié.

k § cha_r]a_. con esa gracia espontanea, natural, llena

de irresistible airactivo, que tienen muchas mujeres
que <se creen sosas», en contraste con el atolondra-
miento afectado e irritante de muchas que ¢pasan por
saladas».
- —Voy a quedar muy mal —declara—; ya ve usted,
si me pregunta de deportes, yo que los practico su-
perficialmente todos, no conozco ninguno a fondo.
Asi, por ejemplo, la equitacion: la primera y tnica vez
que intenté montar a caballo, fué con el famoso rejo-
neador Canero; me hice, jhop!, y sin saber ni cémo ni
por qué, recorri cinco kilometros. |

Anade, comicamente compungida:

—iLuego estuve tres dias sin poderme mover!

La escucho, y pregunto:

—Es usted andaluza, gverdad?

—iJesis, qué desesperacién! ¢Lo dice usted por el
acento?

—iClaro!

—Pues no; no soy andaluza; es que hablo mal.

—JMal? |Y el acento andaluz, sobre todo en una
mujer, es de los mas graciosos que existen!

—Si; pero como yo soy madrilena... Creo que se me
habra pegado de tanto como me gusta Andalucia.
Tanto, que este ano, cuando me dieron mis padres a
escoger entre un viaje por el extranjero, donde he es-
tado poco —en Francia, en Suiza y en Alemania, nada
mas—, y una estancia en Sevilla, que conozco afondo,
pues... [elegi Sevilla!l {Y es que no lo puedo remediar:
el sol me atrae, me entusiasma, me parece que me in-
funde una nueva vida, y, con sol, todo me parece dis-
tinto, hermoso, alegre, joven!

—Sus papas, dtampoco son andaluces?

—Tampoco, de Galicia los dos; también me entu-
siasma aquéllo.

—3Ustedes veranean siempre en sus posesiones de
La Coruna?

—Siempre no; pero si he estado mucho por aquellas
regiones; me parece que son de los lugares mas bellos
del mundo.

—¢Conocerian entonces a la Pardo Bazan?

—iMucho! Su castillo de Torre de Meiras es ve-
cino del nuestro, y la condesa era una gran amiga
de casa.

—Ya que de ella hablamos, digame algo de sus afi-
ciones literarias. ¢Lee usted mucho?

—Ay! —exclama con gracioso terror—. [No me
pregunte! Figiirese que me gusta la lectura con pasion,
y leo mucho, sobre todo novelas y versos; pero soy tan
distraida que se me olvidan en seguida los nombres de
las obras y de los autores. |
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—Entonces, hableme de sus demas distracciones
predilectas.

—]Ah! Pues mas que nada, el baile y la misica.

—¢éToca usted el piano?

—Lo aprendi; luego lo descuidé en las Esclavas;
pero me gusta mucﬁo oirlo, y, cuando suenan unos
compases, ya estoy deseando bailar; ese es mi delirio:
el baile.

—dCual, principalmente?

—Todos los de salon: vals, tango, «<shimmy> y, sobre
todo, el «schotisch», porque al bailarlo es cuando me-
jor veo lo castiza que soy.

—Madrilena, gallega, andaluza...

—\P;ero espanola siempre, y por encima de todo!

—Verdad. Y, aparte del baile, ¢qué mas distraccio-
nes le agradan? JEl teatro? |

— Al teatro voy, si..., por acompaifar a mama, que le
gusta mucho.

—iTiene gracial —exclamo, refiriéndome aun mas
que a sus palabras al tono de condescendencia «ma-
ternal> de mi monisima interlocutora.

Anade :

—A mi me gusta mas el cine.

—dPor...7

—Porque, al menos, cuando me aburro, me pueco
dormir. |

Esta vez, rio francamente:

—iHa estado usted «giienal>»

Y recapacito:

—De modo que sus distracciones favoritas son el
baile, la lectura de versos y novelas, los viajes por
Espaia ..

—También —dice confidencialmente— me gustan
mucho las faenas de la casa: la reposteria, la costura,
el adorno del hogar...

—Ya se nota —agrego; y paseo en torno mio una
mirada complacida.

—Para ser un piso, puede pasar, Jverdad? Yo pre-
fiero al lujo, a la riqueza, el confort suave, risueno,
agradable, el buen gusto hospitalario... | |

—Si, esto esta —y la palabra es intraducible— deli-
ciosamente gemutlich.

—jAh! —exclama Mimo, riendo—. Yo también sé
aleman..., y lo siento; mas util me seria hablar inglés.

Y, de repente, con mucho susto, exclama:

—iPor Dios, no vaya usted a poner eso!

—El qué? ¢Que habla usted aleman?

—No; que me gusta ocuparme de la casa.

—dPor qué? |

—Porque me creerian pot-au-feu.

Y es una de las mas pintorescas ociirrencias de la
condesita de Santa Marta: el que pueda parecer
pot-au-feu, esta muneca exquisita, vestida con refinada
y juvenil elegancia, de silueta de Tana%'ra y ojos de
terciopelo, y que une toda la gracia de la madrileiia,
la profundidad sentimental de la gallega y la alegria
dulce y apasionada de la andaluza, en su personalidad
de espanolita aristocratica, muy moderna, completa-
mente up fo date.

CARMEN DE AVILA.
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I yo les digo a ustedes que mi novia es ado-
rable, es posible que ustedes me contesten:
—Claro: usted qué va a decir...

O quizas:

—Pasién de enamorado.

O tal vez:

—Los ojos con que usted la mira. (Para el caso de
realizarse esta tercera hipétesis deposito, de antemano
aqui, un expresivo: <Favor que usted les hace; muchas
gracias>.) .

Después de todo, lo que acaso me contestarian us-
tedes es:

—Bueno, y da nosotros qué nos importa?

Y, realmente, es verdad. Que mi novia sea adorable,
a quien le importa es a mi. Pero es que sus encantos
superlativos son elemento de importancia en el conflic-
to que me preocupa; porque si ella no fuese tan encan-
tadora, yo no estaria tan enamorado; si no estuviera
tan enamorado, no pensaria en casarme, y si no pensa-
ra en casarme... Bueno; veran ustedes, porque esto es
ya entrar en materia.

Catalina —Catalina, mi adorable Catalina es mi no-
via— y yo quedamos anoche definitivamente de acuer-
do en que nos casaremos en abril. Resuelto a ahorrar-
les a ustedes cuanto no sea indispensable antecedente
de la siplica que les voy a dirigir, omito todos los tra-
mites, considerandos y disquisiciones que precedieron
a tan admirable determinacion. Omito igualmente el
dialogo sabrosisimo y deleitoso que vino en pos de la
determinaciéon susodicha, e inmediatamente antes de
esta pregunta que mi Catalina pronuncié con la senci-
llez de la inconsciencia:
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—Bueno; entonces, dcuando vas a ver a papay a pe-
dirle mi mano?

Yo tengo una imaginaci6n grafica y previsora. Todo
cuanto he de hacer, todo cuanto ha de acaecerme, su-
cede en previa representacién detallada dentro de mi.
Pero esta vez mi imaginacion se quedé al pronto inmé-
vil y me miré con un gesto confuso. Luego descubrié
una virtud antipoda de la suya habitual: hizose retros-
pectiva y me present6 la imagen pavorosa de los exa-
menes del bachillerato con aquellas sus preguntas, cuya
utilidad he buscado afanosamente en vano durante los
largos afios trascurridos desde entonces: <¢Puede usted
decirme a qué familia pertenecen los percebes?», o
«dcudles son las propiedades especificas del sulfohi-
drato de antimonio...?»

—«4Cuando vas a ver a papa y a pedirle mi mano?»

Tan desconcertante como si Catalina hubiese inqui-
rido: «dCuando vas a dar en la Comedia un concierto
de corno inglés?»

He de advertir que soy huérfano y sélo. No tengo
tios ni tias. Ningin pariente susceptible de solemnidad.
Ni siquiera un amigo respetable e idoneo para el caso.
Quiere decir que yo, yo en persona, habré de ir a ver
al padre de Catalina para pedirle su mano.

Cuando alguien dice: <El Sr. Martinez Adobe ha to-
cado el corno inglés, o toca el corno inglés, o va a to-
car el corno inglés», no experimentais sorpresa alguna.
(Somos asi de absurdos.) Os parece normal, sencillo,
que el Sr. Martinez Adobe toque el corno inglés. Aca-
so adivinais en el Sr. Martinez Adobe decidida voca-
cion, aptitudes singulares para el manejo del mentado
instrumento.

Pero ésta no es sino una de tantas manifestaciones
de nuestro frivolo egoismo. Imaginad que un dia os di-
cen: «Manana tienes que ir al Hotel Ritz a dar un con-
cierto de corno inglés». ¢No sentiriais un estupor in-
descriptible?

Inmediatamente pensariais que no sabéis a punto
fijo si el corno inglés se sopla, o se rasca, o, en suma,

qué exige el corno inglés, una vez en vuestras manos,
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para consentir en modular dulces notas. Digo mas: cae-
riais en la cuenta de que no sabéis con certeza qué

cosa sea un corno inglés.

Y es muy probable que os apresuréis a responder a
vuestro interlocutor:

«Querido amigo: No sé lo que es un corno inglés.
No estoy propicio, a mi edad, para entablar relaciones
con un instrumento que a lo'mejor lanza sonidos estri-
dentes y que comprometeria, a no
dudar, mi reputaciéon de persona
seria. Esta dentro de lo posible
que haya que hinchar desmedida-
mente los carrillos, gesto poco
digno y que, estoy seguro, no me
favorece.»

Pues en algo asi se condensa
mi impresion ante las palabras de
Catalina sobre la inevitable peti-
<ion de su mano.

Pedir la mano. §Qué es eso?
2Cémo se hace eso?

No he tenido hermanas. Quiere
decir que a mi casa no ha venido
nunca nadie de «chaquet» a pedir
manos femeninas.

Sin duda he leido en los peri6-
dicos muchas veces que «...ha sido
pedida la mano de la distinguida
senorita...» Pero el hecho se men-
ciona siempre en tiempo pasado

(<ha sido») y sin anadir descrip- <&Eay

cién del hecho ni detalle alguno.

Y por mi parte, nunca intenté des-
entranar el por qué misterioso de

esa que consideraba frase hecha

sin sentido real.

Ustedes hacen lo mismo a dia-

rio con tantas otras: beso a usted la mano; a los pies de

usted: ha tomado usted posesion de su casa. Se dice y
no se hace. Pero no: resulta que esto no es tal frase

hecha. Ahi estan, para desmentirlo, las terminantes pa-

labras de Catalina. Y sin embargo...

Yo me niego a creer que un sefior formal se ponga
un traje oscuro y se vaya a casa de otro sefior —a quien
es muy posible que no haya visto en su vida—; y que
este sefior, también serio —y también con un traje os-
curo— le reciba, le invite a sentarse y se disponga a
escuchar como el recién llegado le dice:
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—Buenas tardes; vengo a pedirle la mano de su hija’
que mi hijo anhela fervorosamente.

Mas me inclino a creer que si el primer senor se lan-
zase a proferir tales palabras, el segundo respondiese
con violentos esdrijulos e imprecaciones vindicativas,
o bien se sintiera sibitamente acometido por un ataque
de hilaridad irresistible. Segiin su temperamento.
~ He meditado largamente. He examinado la hipotesis
de que asi como hay un lenguaje
del abanico, de las flores o de los
ojos, exista un lenguaje del indu-
mento.

Una chaqueta a grandes cua-
dros podria significar: «Senorita,
la amo a usted con tal pasion, que
por comunicarselo me he puesto
esta prenda de gusto dudoso>.

Y el hecho de presentarse en
casa de un senor completamente
desconocido, de «<chaquet»,podria
ser el simbolo preciso y suficiente
de esa pavorosa peticion, indis-
pensable requisito previo de las
justas nupcias.

Pero mis investigaciones han
echado por tierra hipdtesis tan
confortadora. No existe ese len-

guaje de la indumentaria que per-

mita pedir la mano sin pedirla. He
consultado enciclopedias, tratados

de buena crianza, y, ciertamente,

he hallado arduas disertaciones

sobre temas tales como la forma

| de comer ciertos pescados exoti-

N cos, disertaciones cuya utilidad
5 no me parese excesiva, pues dudo
que nunca tenga ante mi tales man-
jares; y si el caso se diera, es muy probable que no los
reconociese y que les sacara la raspa como si fuesen
humildes besugos. El caso es que ni una linea he logra-
do hallar acerca de la férmula exacta y completa para
pedir la mano dela futura esposa.

He aqui la razén de implorar vuestra ayuda.

Mi vida se va a truncar. Yo no puedo ser feliz sin Ca-
talina. Catalina no puede ser feliz sin mi. Pero no nos
podemos casar sin que yo vaya <a ver a su padre>. Es
absurdo: lo sé; pero es asi. ¢No habra algin lector ca-

ritativo que me resuelva este conflicto?

'



UNA INFORMACION DE

¢Cual es, a juicio de usted, el mayor defecto de la vida actual?

El defecto mas interesante de nuestra vida actual radica en
el desdén con que la miramos y en la atencion consagrada a la
frivolidad, duena y senora de los tiempos que corren. Nos ca-
racteriza la falta de ideal; vivimos al dia, sin otro deseo que el
facil de lograr, ni mas ambiciones que las que se hallan al al-
cance de nuestra mano, y tal estado engendra la carencia de
solidaridad, que nos consume y degrada. El hombre solo, ais-
lado, sin compenetracion intima con los que le rodean, sin
anhelo soberano que le empuje a la satisfaccion de legitimas
ansias, transmite a nuestro ser el decaimiento en que nos ago-
tamos. No tenemos mas afan que el de lo frivolo, ni otro pen-
samiento que el de lo insubstancial y momentaneo. Gastamos
la vida sin que la maticen aspiraciones amplias, grandes y du-
raderas.

Y jcual su mayor encanto?

La segunda pregunta tiene respuesta indicada en la condi-
cion que pongo a la primera. El encanto supremo que puede te-
ner nuestra vida estara siempre en lograr los ideales que nos
estimulen. No habra mayor deleite que el de ver convertidas en
realidad las ansias sonadas, ni satisfaccién igual a la de conse-
guir trocar la ilusion en objeto efectivamente alcanzado.

7 brsues
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{Cudl es, a juicio de usted, el mayor defecto de la vida actual?

El sentido idolatrico de la vida. La sustitucion de los ideales
puros por sus representaciones materiales. Asi se desvirtian los
conceptos que dieron a los hombres su mayor tesoro: la libertad.
Asi el espiritu, inasequible y alado, se materializa groseramente.

Sélo por esa supersticion, visible en las actividades superiores
de la vida (Religion, Ciudadania, Etica), ha sido posible que la
mujer de las clases elevadas muestre cierta depll::rable inclina-
cion a las malas causas, cierta debilidad de hembra en favor de
los tiranos, y aun cierta crueldad social... ‘

jDevolved a la mujer el sentido de la piedad, el gesto de cari-
cia de su mano apaciguadora sobre nuestras iras, sobre nuestras
pasiones! Que sea de nuevo entre nuestras luchas la Sabina eter-
na, la verdadera décima musa que se llama Libertad.

Y (cudl su mayor encanto?

La ruptura de las viejas murallas entre las clases sociales; un
sentido cada vez mas amplio de la convivencia humana. El ver-
dadero progreso es la integracién de todos los estamentos en un
comun esfuerze de superacion. Todos los grupos van concurrien-
do a la formacion de las aristarquias, extendiendo el sentido de
la Ciudad, a costa de las Giltimas resistencias seforiles o villanas,

del Castillo y de la Aldea.

St Alpma,

Foro. AMER.

Gabriel Alomar
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Tercio en una partida de "mah-jongg”

La biblioteca. Hemos vuelto a Madrid en uno de
esos bruscos cambios de frente que caracterizan a <Ma-
dame». Libros revueltos, con los que yo me he consti-
tuido un deber de clasificacion. Ha caido entre mis ma-
nos esa maravilla de la literatura francesa que se titu-
la La Cartuja de Parma. |Stendhal...! Quiero abrir el
libro para encontrar siquiera entre las paginas el nom-
bre de su héroe, mi tocayo, y de su interesante y des-
concertante tia, la duquesa de San Severino. No me es
posible satisfacer mi deseo, sin embargo. La puerta se
abre y una rizada cofia de doncella se presenta ante
mis 0jos.

—La sefiora, sefiorito Fabricio, le suplica vaya al
gabinete.

Voy al gabinete. <Madame» esti con dos damas mas.
Presentaciones. ‘

—He llamado a usted —dice la duefia de la casa—
para que nos haga el cuarto al «<mah-jongg>. sLe mo-
lesta a usted mucho un «mah-jongg» entre sefioras?

Me inclino antes de responder.

—No me molesta en absoluto. Todo lo contrario.

Nos sentamos para empezar la partida, y, antes de
arrojar los dados de concha, se fijan las condiciones de
juego. Vale todo, incluso «cabezas y rabos». Limite
normal, dos y cuatro, y tres y seis para los extraordi-
narios. Precio del millar, dos pesetas cincuenta cénti-
mos. No puede ser la ruina. Menos mal. Comenzamos.

De las cuatro personas que forman la partida, a tres
' nos importa otros tantos pitos el «mah-jongg>. Una de
las sefioras charla por los codos con la de la casa, y yo
estoy en mi sitio porque me han llamado. Unicamente
la otra dama se comprende tercia en el juego por el
juego mismo. Es la ingenua del sainete.

La senora primera habla, con una vocecita que quie-
re ser melosa y en la que, sin embargo, se presiente el
filo de una navaja de afeitar. |

—dNo sabes, «pochola»? [La gran noticial Una boda
en puertas. «<Lulii» se ha arreglado con Tono. Esta vez
parece que la cosa va en serio. «Luli», con éste de
ahora, ha batido el record de los cien novios que po-
seia Pilar Finful. Se da por satisfecha y se casa. |Otros
todavia que desfilan hacia el matrimonio!

—{Gracias a Dios! —exclama en este momento la
otra dama—. Acaba de entrarme la primer <pareja-.

«Madame» hace los honores con un gesto que co-
nozco demasiado para atreverme a calificar. Pero pu-
diera asegurar, desde luego, que no se divierte. <La
cotorra», entre ficha y ficha, continda:

L ARTE DE NO DICIR

;'

—¢Viste ayer en el «<tennis*» a los Pisapico? Ahora
van siempre con Julidn. Al «tennis» y a todas partes.
Por ahi la gence murmura de ellos. Pero es lo que yo
he dichc al que me ha querido oir: «Cuando al marido,
que es a quien podia importarle, no le importa, dqué
tienen que ver los demas...?»

Me atrevo a interrumpir con el gesto para apoderar-
me del as de circulos que acaba de arrojar la murmu
radora.

—Uno, dos y tres —canto, arreglando las correspon-
dientes fichas sobre mi muralla.

—¢dHace usted chaos? —inquiere la ingenua—. ¢Y a
principio de juego? [Qué poco aguante...!

Contintan la partida y los comentarios. La mas char-
latana de todos nosotros se cree en el deber de cum-
plimentar a la duena de la casa.

—Debieras dedicarte, en profesional, a los viajes
—dice—. Este de ahora, por lo menos, te ha sentado
a las mil maravillas. Vuelves, si cabe, mas bonita que
nunca. _

—iUna flor! —exclama <Madame» en este instante—.
Tengo que robar de <los honores».

Avanza el «<mah-jongg» y disminuye la muralla. Hay
unos segundos de silencio, en los que la posible emo-
cién del juego nos ha hecho a todos su presa. Estamos
en el final, como quien dice, y se presiente que alguno.
de entre los cuatro va a cantar la dltima jugada del vie-
torioso. Ello dura poco, sin embargo, y sélo la senora
ingenua acusa sostenidamente unas palpitaciones de
fiebre mah-jonggistica. Aquella que lleva la voz can-
tante en la partida, prosigue su piadosa tarea.

—Lo que es un verdadero escandalo —asegura— es
el caso de ese grupo de sehoras que capitanea la Flo-
resta. Inevitablemente van solas, aunque vayan muy
acompanadas. Quiero decir que ni por casualidad se
ve con ellas a un solo marido de todo el grupo. Y asi
frecuentan los dias de moda de los hoteles y las no-
ches de gala en las comidas. Bailan hasta que acaba la
orquesta, y el caso es que no les falta nunca con quién
bailar.

—1iParejas sucias! —grita ahora una voz a la que la
emocion pone sordina—. jLastima que no tenga siquie-
ra una flor por qué doblar! 1

Pagamos los tantos que nos corresponden a l4 in-
genua del sainete. Mientras mis dos manes intervienen
en el revolver de las fichas, con que se anuncia la par-
tida proxima, yo pienso que el inocente juego de <mah-
jongg>, en su léxico especial, posee frases precisas que
pudieran muy bien prestarse al equivoco.

FABRICIO MADRID.
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<% DENECTIVE por AMOIR

Novela por MARIE C. y ROBERT LEIGHTON

(Continuacion.)

b AstA —dijo el juez—. Muchas gracias.
SR Lena se dejo caer en la silla que la habian pues-
| to, porque ya no era preciso que permaneciese

fuera de la sala.

A continuacién declaré el Dr. Hale. En respues-
ta a las preguntas que le hicieron dijo: -

—Soy médico 3& cabecera de la familia de lord Luxmore,
y con algunas intermitencias asisti al difunto durante los dos
dltimos anos de su vida. El martes pasado por la mafana fué
a buscarme a caballo un mozo de las caballerizas y me dijo
que lord Luxmore habia muerto. Inmediatamente monté en el
caballo que me llevaba y llegué aqui a las siete y cuarto. Cuan-
do entré en la biblioteca mandé retirarse a las senoritas y que
sélo quedaran a mi lado Mrs. Vayne y el mayordomo. Lord
Luxmore se hallaba en el suelo tal como ha dicho la testigo
anterior. Desde el primer momento vi que eran inutiles mis
auxilios; pero, no uEstante, puse en practica todos los medios
que tenia a mi alcance, con la débil esperanza de volverle a la
vida. Empleé, entre otras cosas, la respiracién artificial, las
compresas calientes, las inyecciones de éter y las ventosas;

pero como habia previsto, con nada logré el mas pequeiio
efecto. -

Las comisuras de los labios de Miguel Dred dibujaron una
ligera sonrisa al oir detallar al médico provinciano sus esfuer-
zos para devolver la vida al difunto. El Coroner pregunto:

—4Cudnto tiempo calcula que llevaria muerto lord Luxmo-
re cuando llegé usted? S

—Una hora préximamente —respondié el doctor—. A juz-

ar por el aspecto del rostro, mi primera impresién fué que

abia fallecido de una hemorragia interna. También me fijé en
que tenia las cfmpilas muy contraidas, lo cual parecia indicar
la presencia de un narcético. |

—JPuedo preguntar si se ha analizado el contenido del es-
tomago? —dijo Miguel Dred echando una mirada de disculpa
al juez por su intervencién.

Aun no se ha acabado de hacer el anilisis —repuso el mé-
dico con reserva.,

—¢Disfrutaba ordinariamente de buena salud lord Lux-
more

—Si; puede decirse que su estado era bueno aparte de
ciertos accesos de debilidad. Sin embargo, podia calificirsele
en cierto modo de enfermo imaginario. it

—En su opinién, doctor —dijo el juez irguiéndose en su
asiento—, jcree usted posible que lord Luxmore haya falleci-
- do de una causa natural?

—No —repuso enfaticamente el médico—, no es posible.

Entre los presentes se alzé un murmullo.-

—JLo afirma usted con plena conviccién?— pregunté el
uez.

: —Si —replicé el Dr. Hale poniéndose encarnado ante la
insistencia Iel juez—, lo afirmo, y, aunque todavia no puedo
determinar de un modo preciso el procedimiento empleado
para cometer el crimen, no me cabe duda de que lord Lux-
more ha sido asesinado. '

Lanzando una débil exclamacion, Lena Luxmore escondié
su palida cara entre las manos. En todos los presentes se agi-
taba una nueva sensacién. La indagatoria habia adquirido una
solemnidad mayor. Hubo un momento de silencio, durante el
cual todos los rostros se pusieron mas graves y mas aguzadas
las miradas. S6lo Miguel Dred no demostraba ni sorpresa ni
horror.
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CAPITULO VI

LA PRIMERA PISTA

EM . tercer testigo examinado fué el teniente Win-
"3 grove. Su aspecto produjo impresién favorable.
== Su modo de andar gallardo y desembarazado,
Sl Mwiems] su cuerpo erguido y su mirada franca y sin te-
LY /Ul mor expresaban honorabilidad, valor y recti-
tud en todos sus actos. d

—Su nombre es Pablo Wingrove y su profesion oficial de
la Real Armada? —pregunté el juez.

—Si, sefor.

——,Jsf'.stuvo usted aqui el dia de la muerte de lord Luxmore?

.i
1
K

senor.

—2Cual fué el objeto de su visita?

—Ver a la familia de lord Luxmore, y, sobre todo, ver-
le a él.

—JA qué hora llegé?

—A las tres préximamente. Al preguntar por lord Luxmo-
re, me dijo el mayordomo que estaba durmiendo. Entonces
pasé al salén y esperé hasta que me avisaron que podia verle.
Cuando entré en la biblioteca serian las cinco y media.

—gl]}'.staba solo lord Luxmore?

-—gDisfrutaba de buena salud en apariencia?
u sdlud era excelente al parecer.

—JDe qué asunto tenia usted que tratar en la entrevista?-

Patlo titubed visiblemente y dirigié la mirada a Lena que
desde su asiento le miraba fijamente.

—¢Es indispensable que conteste a esa pregunta? —dijo
con tono suplicante—. Se trata de un asunto que no es posi-
ble que interese en la presente indagatoria.

--qun solo puede decirlo el Jurado. Tenga la bondad de
contestar a la pregunta.

—Pues vine a ver a lord Luxmore para pedirle la mano de
una de sus hijas y me la negé rotundamente. Eso fué todo.

-;tFu: violenta la escena que se desarrollé entre ustedes?

P S:lﬂ volvié a titubear. Luego respondié francamente:

Se cruzaron palabras coléricas de ambas partes?
—De mi parte, {Juadn decir que no. Lord Luxmore se in-
digné un tanto por lo que ¢l consideraba un atrevimiento mio
y expresé su indignacion en térmings fogosos.

—Tenga la bondad de explicarnos lo que dijo.

El teniente Wingrove se puso muy enuarnaciu al contestar:

Me comparé con su sobrino, al cual no tengo el gusto de
conocer, y me llamé granuja y buscavidas rastrero.

Estas palabras produjeron una impresién dolorosa en el
auditorio. El rostro de miss Luxmore se habia puesto de co-
lor carmin.

—3Cuadles fueron las dltimas palabras que se cruzaron en-
tre ustedes? —continud inflexible el juez.

Esta vez Pablo se negé en absoluto a contestar. Era dolo-
roso observar que su negativa constituia un cargo en contra
suya. Después 13 una larga pausa, el juez pregunto secamente:

—iQué hora era cuando salié usted de la bibligteca?

—Lo ignoro, pero al crocn rato oi dar las seis en un reloj.

-—_-BE.n qué situacion dejo usted a lord Luxmore?

—De pie, junto al sillén. Estaba perfectamente bien, por lo
que pude ver. |

—Dice usted que oy6 dar las seis poco después. ¢Dénde
estuvo usted mientras tanto? |

—En el salon. Entré en él al salir de la biblioteca y aguar-
dé un rato alli..., diez minutos quizds. Después sali de la casa.
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En todo ese espacio de tiempo no vi a nadie mds que al ma-
yordomo.

_ddLE vié salir alguien de la biblioteca? —pregunté Miguel
Dred.

—No lo sé; por lo menos yo no vi a nadie.

—Mientras estaba usted en el salén, gno vié a nadie entrar
en la biblioteca?

—Oi abrir una puerta y crei que era la de la biblioteca. Al
oir el ruido pensé que salia lord Luxmore, pero todo quedd
en silencio inmediatamente. Cinco minutos después sali de la
casa.

—JA quién o qué esperaba usted solo en el salén?

- :reraba ver a miss Luxmore, pero no se presents.

—3No vié usted ningin criado al salir?

—S6lo vi al mayordomo en el vestibulo. Se sentia mas gen-

te, pero no podia’ver nada, porque no habia ninguna limpara
encendida. -

—iHablé usted con el mayordomo?

—Cruzamos unas cuantas palabras indiferentes. Yo tenia
prisa por coger el iren. Ya fuera de la casa, por una ventana
iluminada, vi a Mrs. Vayne de pie junto a ese aparador.

Mrs. Vayne alzé la cabeza vivamente.

—4Cudndo se enterd usted de la muerte de lord Luxmore?

—En la estacién de Swindon, cuando venia aqui. Me habia
llamado por telégrafo Mr. Dred.

—Una pregunta mas —dijo el juez—. jEntiende usted algo
de quimica?

‘Pablo denoté cierta sorpresa ante aquella pregunta incon-
gruente, al parecer.

—Si; he estudiado esa ciencia —repuso—. En algiin tiempo
fui discipulo de un famoso doctor intrigena en Ceilan.

—ijAh! —exclamé el Dr. Hale. -

Los ojos de Miguel Dred tomaron una expresién de velada
satisfaccion.

Al acabar su declaracion Pablo Vingrove, el juez le mandé

salir del aposento diciendo de un modo significativo que qui- -

zas fuese preciso interrogarle de nuevo.

'Después, para determinar la hora en que habia salido el
marino de casa de lord Luxmore, fué llamado Guillermo
Stone, el cual dijo: -

—Soy jefe de la estacion de Luxmore. El martes por la tar-
de vi en el andén al testigo que acaba de comparecer, espe-
rando el tren de las 6,32 para Londres. Como le conocia mu-
cho de vista le saludé con el sombrero. No me hablé. Cuando
llegd el tren abri un departamenta de primera. Era el tnico
viajero de dicha clase. En tercera iban varios.

—-gObsm& usted algo de particular en su aspecto?

—i, sefior. Mientras esperaba en el andén, encendié un
cigarro. Yo estaba cerca de él en aquel momento. Se hallaba
inquieto y muy agitado. Tenia el rostro pdlido... Me fijé en
este detalle porque al llegar al pueblo el dia antes venia muy
colorado. Le fallaron cuatre cerillas antes de conseguir encen-
der el cigarro y me chocé el caso, porque es marino y todos
los marinos son capaces de encender la pipa en medio de un
huracan.

El asunto se iba poniendo desagradable para Pablo Win-
grove. Uno de los jurados hizo una pregunta, que al parecer
no se le habia ocurrido a nadie hasta entonces.

—JFaltaba algo en la habitacién o en las ropas del difunto?

El juez se volvié hacia Mrs. Vayne, que estaba sentada en
el extremo mads apartado del salon, y la interrogé acerca de
este punto. La dama se acercé a la mesa de mala gana.

—En sé si faltara algo —dijo—, Eerﬂ en el cuarto no se
notaba ninguna alteracion. Se puede hacer un registro si es
necesario. k"

Al decir esto miré a Miguel Dred como si esta investigacion
fuera de su comipetencia. El detective estaba en aquel momen-
to contemplandc el rostro del Dr. Hale.

—Es extraio el olvido —observé el juez con tono de cen-
sura—, No se explica la omisién de ese reconocimiento ha-
landose en la casa un detective tan distinguido.

MifUEl Dred se volvié sonriendo con desdefiosa supe-
rioridad. |

—Se ha hecho esa investigacién —dijo tranquilamente—.
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Esta rota la falleba de una de las venta-
nas de la biblioteca y falta el reloj de
lord Luxmore. Se cree que lo llevaba en-
cima el dia del crimen.

Esta declaracién fué acogida con un
murmullo. Dred prusig‘uiﬁ:qlglngn que rogar a Mrs. Vayne que
pida las llaves de los baules de todos los criados. Hay que ‘}m—
cer un registro. |

El juez se volvié hacia Mrs. Vayne que se mostraba algo
agitada.

—JEstdn en casa todos los criados? —pr

—Todos —respondié brevemente Mrs.
excepto Eduardo Bell, el mayordomo.

—JDénde esta Bell?

—Ha ido a Londres a arreglar lo referente al entierro.

—Perfectamente. Segiin tengo entendido, ademds de des-
empeiiar las funciones de mayordomo, Bell era ayuda de ca-
mard de lord Luxmore, gverdad? . '

Mrs. Vayne movié la cabeza afirmativamente. |

—Tenga usted la bondad de pedir las llaves y acompanar
a Mr. Dred en el registro.

—Debo protestar contra ese registro —dijo Mrs. Vayne —
porque creo perfectamente inﬁmevulﬂr la ropa de los
criados.

—3Si no quiere usted acompanarme, yo practicaré el regis-
tro solo —dijo Miguel Dred—. Basta que se me indique cua-
les son los cuartos de los criados.

Viendo que sus protestas comenzaban a despertar sospe-
chas, Mrs. Vayne se levanté bruscamente y salio del salon tras
de Miguel Dred. Ambos estuvieron ausentes un cuarto de
hora. A su regreso Miguel Dred se acercé al juez, y puso so-
bre la mesa un gran reloj de oro. |

— Aqui estd el reloj de lord Luxmore —dijo—. Observara

ue esta parado en las seis menos cinco... La hora aproxima-
a en que se cometié el crimen. Mrs. Vayne le dira dénde lo
hemos encontrado.

unto.
ayne—. Todos,

r

CAPITULO VII

LA CAPA MISTERIOSA |
rs. Vayne se ruborizé y se mostré algo turbada
' & | 2l ser invitada a declarar. El juez le mir6 con ex-
ARl || pectacion. Todas las miradas convergian en ella.
Ll'.ijLJ Rladie respiraba, esperando escuchar sus palabras.
—Hemos encontrado el reloj —dijo lentamen-
te— en el bail de Eduardo Bell, el mayordomo. Como se ha
llevado la llave hemos tenido que forzar la cerradura.
Por todos los circunstantes corrié el escalofrio que en tales
ocasiones sigue a las declaraciones sensacionales.
Lena Luxmore se eché hacia atras sobre el respaldo de la
silla, lanzando un profundo suspiro. Acababa de quitarsele un
ran peso del corazon, porque temia que el descubrimiento
gel reloj aumentase por cualquier circunstancia extrana las
sospechas que habian comenzado a recaer sobre Pablo.
—¢Se observa algo digno de mencién en el modo de haber
sido puesto el reloj en el bail? —pregunto el juez, encaran-
dose con Dred.
El detective tomé el reloj y abrié su magnifica caja de oro.
—Por diversos indicios creo que fué guardado en el bail
antes de descubrirse la muerte de lord Luxmore —dijo—. En
cuanto a la circunstancia de hallarse parado a las seis menos -
cinco, creo que debe considerarse como un punto importan-
tisimo de la evidencia. Observo —afnadié continuandé el exa-
men del reloj— que esta roto el muelle espiral. Parece que el
reloj ha sufride un golpe o se ha caido.
—JdCree usted que la caida de lord Luxmore puede haber
determinado la parada del reloj? —pregunté el juez.
—Es posible —respondié Miguel Dred. —Estos crondme-
tros son sumamente delicados. |
Diciendo esto devolvid el reloj al juez y se sentd. Mrs. Vay-
ne ya ocupaba su asiento.

w1
ey
-

(Continuara en el numero proximo,)



Eate traje es muy
caracteristico de la
adaptacion de la idea
del «smoking» a las
tendencias actuales de
la moda parfsina. Los
frunces en el talle for-
man un efecto de ablu-
sado, que aparece, asi
como la falda plisada,
en casi todas las colec-
clones de esfe afio.
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S abido es que una de las tendencias
actuales del fraje de sastre es parecerse
al «smokings masculino. Pero, sin dejar
de respetar la linea todo lo posible, nues-
fros modistas han tenido que emplear,
para mayor diversidad, numerosos tefi-
dos distintos, como puede verse en esfa
pagina. A la izquierda, <smoking» cru-
zado, iiltima novedad de la moda mascu-
lina y adaptado, en tejide inglés, a la
moda femenina; el segunde modelo es
un traje de reps marrdn,; la falda es
sbeige», y los bolsillos van ribeteados en
este mismo color. A la derecha, el pri-
mer fraje es de tefido «chinés, gris claro,

€on un cuello de {erciopelo. El otro, que

es el'modelo corriente del «<smokings fe-

menino, comprende una chaqueta de reps

negro ribeteada con una trencilla, y una
falda escocesa.
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Da estos dos trajes,
el primero es el «+smo-
king», ya casi eldsico,
tiene una chagueta
verde bolella y una
falda escocesa a ta-
blas huecas. El se-
gundo es enteramente
azul, con la falda pli-
sada.



DOUCET

Trq;‘ﬂ de suétre, de <royal> negro;
falda negra y blanca; blusa de cres-
pon plisado. -

JANE REGNY

ﬂDns piezas» de tejido inglés <bei-
ge», adornado con tiras del mismo
tejido, colocadas en serffido opuesto.,
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Vesf:’dp de ecrepe eorgettes, color
sheige», con volantes en la fulda.

Ay en la nueva moda un sin
fin de detalles que demues-
tran un gran ingenio y que
completan deliciosamente
cada toaleta. jCudntas veces no ha-
bremos visto el mas sencillo de los
vestidos, embellecido, modernizado,
por un chal o una echarpe que ponian
en ¢l un sello personal? Este aio, los
modistas, han creado en abundancia

lindos colifichets y conozco bastante a

las parisinas, para saber que enrique-
ceran este surtido con infinidad de ha-
lazgos nuevos.

Por ejemplo, con los jumpers de

deportes, la echarpe se ha transfor-
mado. Por Dios, no llevéis ya echar-
pes de crespon de China o de foulard,
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JANE REGNY

Vesﬂ’da de crespdén «beige» con Vi~
vos pespuniteados que forman cua-
dros. Cintura de ante rojo.
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JANE REGNY

% Das piezas» de reps verde oscuro;
adviértase la forma como van suje-
tas las tablas de la falda piisada,



REDFERN NICOLE GROULT

e

A la izquierda, vestido de «crepe satins, empleado por ¢l lado mate y

por el lado brillante. El chalequito, de raso blanco, estd bordado de pla-

ta. A la derecha, arriba, hermoso efecto de raso blanco, bordeado de raso
negro.

N
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REDFERN
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Vestidn de crespon romano,
verde mirto. La espalda, ligera-
mente plegada, viene a formar,

Em vestido, también de cres-
pon romano, es verde almendra
y se abre sobre un chaleco de en-

a los lados, una <draperie», bajo
inos motivos de esmeraldas y

caje de plata. Una ancha jareia
de muselina de plata bordea la
de sirass. . falda.

sino de kasha o de natteé, a anchos cuadros, de un estilo
completamente distinto al de las anteriores. También po-
déis sacar de vuestros cajones la amplia echarpe de pun-
to, que vuelvé a estar de moda.

Para adornar los vestidos ligeros, disponemos de in-
contables fantasias; he aqui, en primer término, la dal-
matica de Patou: es una prenda recta, de muselina de
seda, del mismo color que el vestido y que' se lleva de-
bajo del abrigo; luego, los amplios chales cuadrados, de
Louise Boulenger: son de muselina de seda lamée o bor-
dada, y sustituyen a los mantones espaiioles, que tan en
boga estuvieron hace unos afios. A su vez, Callot lanza
el chal de lamé, de crepe satin y oro, en tonos maravi-
llosos y con dibujos hechos por artistas de fama.
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cinturas que se hacen de piel dorada y piel
plateada, combinadas y trenzadas, o de ante
mate con incrustaciones de cabritilla, o tam-
bién de ante liso, haciendo juego con el bol-
sillo, o, en fin, de lagarto o de serpiente.
Esta dltima piel es también el colmo de la
elegancia en los zapatos, y he visto ultima-
mente a una de las mujeres mas elegantes
de Paris luciendo zapatos de lagarto ne:
gro, bordeados por un tenue galén de anti-
lope. :

I:{Qué mas os he de citar? Las nuevas me-
dias gris sonrosado o topo, que reemplazan
2 las de color de carne; los collares forma-
dos por.argollas de oro alargadas; unidas
entre si por granos de 6nix ¢ de coral, que
hacen juego con las pulseras y reemplazan
a los collares de gruesas perlas. Estos, no
obstante, siguen en boga, puesto que Cha-
nel los coloea en sus modelos, y sabida es
la influencia que gjerce Chanel sobre cual-
quier bibelot de la moda.

Esta primavera nos reserva aun muchas
sorpresas y puede que nos traiga el colifi-
chets que una mujer elegante descubre un
dia y que, la semana siguiente, queremos
todas poseer.

. MarTine RéniEr.

DOUCET - GOUPY NECOLE GROULT:

f DI‘.' izquierda a derecha: vestido de crespén de China rejo, cm‘
fumper ligeramente ablusado; vestido-bolero de crespén de Chi-
na <beiges, con cuelloy pufios de encaje negro; vestido de screpe

Georgettes y encaje <beiges.

Lucien Lelong ha creado abrigos de noche, de muselina
de seda lamée, y Chantal ha imaginado una coleccién, ver-
daderamente lindisima, de capas de tul o de muselina de
seda; algunas estin formadas por una sola capa de tul; en
otras, el tul esta dispuesto en varias capas de diferentes co-
lores, lo que da lugar a preciosos efectos de colorido.

Tras de estas fantasias vaporosas, viene toda la serie de
los escotes. JHabéis reparado en el papel principalisimo que
representa un escote en el aspecto general de un vesti o?
Este afio, tenemos un surtido de cuellecitos blancos y de
chalecos de linén que dardn un aspecto gratamente pulcro
a nuestros vestidos sencillos. El escote es a veces redondo;
otras veces forma un pequefio canesti cuadrado. También es
encantadora la idea de la tira recta, de linén o de pique,
que bordea el escote en pico y cruza por de-
lante. Este detalle de fantasia, muy sencillo

_pero muy elegante, es ficil de variar hasta el
infinito.

En cambio, hemos abandonado por comple-
to algunos caprichos que parecia, a princié::iqs
del invierno, que habian de gustarnos con deli-
rio; entre otros, citaré el de los adornos de cue-

Cﬂﬂjuntﬂ de crespon de
China negro y crespon

estampado. La blusa es

ro; han desaparecido totalmente de las nue- de crespon con d_fb'{fﬂs
vas colecciones y no se ven ya mas que algu- estampados en rojo, ne-
nas blusas de piEl de ante may ﬁ&xible, para gro y marrén, sobre fon-
la caza o para el golf. Solamente subsisten las do blanco, GOUPY GOUPY
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Es como un poema de femini-
dad ideal este vestido tan deli-
g ciosamente juvenil, de organdi

' azul <Nafttiers sobre viso del
, mismo color, adornado con rosi-
: fas rosas y aziles.

f Cudntﬂs aclertos en un solo
vestido! La combinacion de ne-
gro con blanco; los bordados
multicolores de la amplia peche-
ra; la forma de las mangas y los
puiios; el corte de la falda; la
originalidad del escote, singu-
lgrmente {terminade por una
echarpe larga y estrecha, y, por
encima de todo, la belleza de la
adorable «maniqui».
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Cua! aureola poétita, la amplia «cape-
line» de crin malva, adornada con cintas
: del mismo colory rosas rosa pdlido, idea-
liza la exquisita bellkza de Carmen Car-
bonell, notable damd joven de la compa-

iiia de Margarita Xirgu,
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JF eminidad? jBah! ¢ Quién
piensa en ella ante la gracia re-
suelta, enérgica, ingenuamente
sgarconniere» de las mujercitas
modernas, cayo viviente simbolo
aparece insuperablemente encar-
nado en Carmencita Carbonell ‘
con fraje de sastre marron os-
curo, blusa de camisero de cres-
pon de China blanco, y, en la
mano, junto con el flexible de
fieltro, el «bastoncito de mando»
de su nuevo presfigio?

_Lcr fina belleza de Carmen Car-
bonell aparece aqui soberana,
imperial, realzada por este ves-
tido de noche de terciopelo gris-
azul, bordado con abalorios, y
con dos colas forradas de «ful-

gurante- rosa palido.

Fotos hechas expresamente para MUJER por WALkeN.
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M Hle, Heribel, la conocida artista froncesa

cinematogrdfica, consagra la moda de las

boinas. El modelo que luce aqui es de tercio-

pelo negro, con un <bandeau» de cuero do-
rado y dos agujas de perlas.

Di ciios dos sombreros, uno es
de fieltro <beiges, levantado por
delante y adornade con cinta del
mismo color, y el atr&, no menos
facll de levar que el primero, es
de paja color crudo, realzado por
unos molivos de esirechas cin-
tas rojas, verdes y azul marino.

112




L N i -

Elts sombrero tiene una
gracia muy parisina; la
parte superior de la copa
es de «gros-grain», mé-
rron y «beige»; el ala, le-
vantaeda por detrds y por
delante, resulta a la vez
encantadora y sencilia;
el motivo estd hecho con
cinta plisada eh un tono
" algo mds claro.

N 0 son solamente los
sombreros de fieltro los
que llevan la copa plega-
da. Este —a la derecha—
€s de paja de seda que se
presta admirablemente
@ an delicioso efecto de
Plegado, que atraviesan
dos plumas de fantasia,
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A la izquierda, som-
brero de paja bengala
rojo oscuro, adornado
<on an encantador moti-
vo de ndcar y de cinta
que simuia estar prendi-
do al sombrero por una
estrecha cinta rojo oscu-
To y* rosa. La originali-
dad de este sombrerito
consiste en el plegado
artistico de Ia mﬁn*

En este sombrero se
combinan la paja y el
fieltro. Es de fieltro ne-
gro, bordado de paja
brillante, negra, y lo
‘adorna, a un lado, un
motivo redondo de la
misma paja.
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ué fdcil es, actualmente, de vestir bien a los nifios! Hallaréis aqui algunos.
lindos modelos. Arriba, de izquierda a derecha: abrigo de terciopelo <beige» bor-
deado’por. tiras, en <beige» y marrén, Abrjgo de reps verde y crespion estampado
con tablas huecas sujetas por abispas bordadas. Otro abrigo de crespén maro-
cain, pelo de rosa, con un borde de plieguecitos pespunteados y un cuello anuda-

do; y, por iiltimo, abrigo de terciopelo de lana, azul pastel con cintas de <gros- Q
grain» algo mds oscuro, trenzadas. L. *

A bajo, vestido de
nita, de kasha
amartllo, adorna-
do en el cuello y-
en la cintura con
muiltiples batones
de la misma tela.

il
g gL

Esre gabancito de nifto que, adn sin

ir acompanado por la ancha gorru,

hace ya de por si, muy «<sporif», es de

covercoat <beige», tejido muy resisten-

te y que suele, por lo mismo, ser muy
del agrado de las mamds.

Este abrigo, algo mds de vestir gue

el anterior, es de ratine azul marino.

Unos botones, idénticos a los del de-
lantero, adornan las mangas.

Ministeno de Educacion, Gultura v Deporte
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He aqui alganos graciosos vestidites: el primero es de crespon blanco 'y azul

con lindos dibujos bordados; el segundo, de «tailes de seda blanca, con unos vi-

vos y una hevilla, rojos. El tercero es de «crepe Georgettes blanco; los preciosos

motivos que lo adornan estdn bordades con un estrecho encaje de oro, y llevan

en el centro, una rosita. Un delicado bordado en el canesd y nnos efectos de pli-

sados encantadores caracterizan el ultimo vestido que es de crespon color palo de
rosa.

Abﬂjﬁ, trajecito

«beige» claro, re-

alzado por unos

vivos verde vero-
nes. .

Tum{:ién la moda infantil tiene sus

«dos piezas»; este es color palo de

rosa, con un cuellecito blanco. El bor-

dado es en tres tonos: blanco, marron
y rosa.

Gru*c‘!nsn empleo de una tela listada,

el cuello, las carteras y los bolsillos,

son de crespdén blanco, con un volanii-
: to encaiionado.

Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte



EI delantal de la doncella, adornado con calades, resulta

sencillo y elegante; los tirantes se anudan por defrds; la pe-
quefia <ruche», blanca, sobre la frente, es de muy buen tono-

; P ara el almuerzo, machas amas de casa prefieren una se::
de mantelillos, colocados sobre la mesa encerada, a un
mantel grande. Esta fantasia es encantadora y econémica,

pero reculere un cuidado constanite de la mesa.

Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte I I 6‘
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L a ropa de casa, hermosa, es un lnjo refinado que entusiasma a muchas mujeres, y que
se presta, actaalmenle, a toda suerte de variaciones. La manfteleria de color estd

muy en boga, y conviene admirablemente lo mismo para el té que para e
almuerzo; este mantel es naranja, con una franja blanca, sub-

rayada por vainicas.

e hacen en estos mo-
mentos manteles de
crespéon estampado en
tonos vivos, gue son fd-
ciles de lavar en casa.
Este es rojo, con una
ancha cenefa de flores

sobre fonde blanco.



Lns encajes de «fils-tirés» constituyen un lujo delicadisimo. Maravilloso ejemplo de los
efectos que se pueden lograr con esta labor, es este mantel, en cuyo centro estd bordado
un ancho molivo en forma de mantelillo; la moda de estos motivos ha hecho suprimir los

caminos de mesa; debo afladir que éstos eran mds prdcticos gue aquéllos.

Este minisculo delantalito de doncella estd orlado por un vo-
lante plisado, que hace juego con el de la diadema. Initil afladir

gue el uniforme debe ser de sarga negra.

i
-

H e agui una novedad que sastituye ventajosamente al horrible
hule, para el desayuno o para las mesas de la nursery. Es una
estera de Madagascar, ribeteada con un grueso galon lavabie.

M antel de fantasia de
<volle» estampado; el
.fondo es blanco y los di-
bujos amarillos; el efec-
to de este mantel es bo-
nito, sobre todo cuando
se utiliza con una vajilla
que haga juego con es-
tos colores.

Ministarno de Educacion, Cultura y Deporte
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A la lzguierda, servicio de postre, que forma
un «surtout» y gue sc¢ coloca sobre la mesa desde
el principio de la comida. Es de porcelana de Ne-
vers. Abajo, vajfilla de campo, que estd actual-
mente muy en favor en los comedores de estilo
ristico, con sus saleros priginales y su ensalade-
ra de terracota. Al lado, el mantel de grandes
cuddros, amarlllos y azules, que corresponde a
estas fantasias campesires,

Una ama de casa aca-

ba de tener la idea de

utilizar como centro de

mesa un ancho pafigelo

de crespdn de China abi-

garrado, del color de la
vajilla,

Ministerio de Educacion, Gultura v Beporte l I B -



Eﬂ una reciente comida de gala, se sirvi6 la mesa sobre
un suntuose mantel de <«lamé», formando anchas listas
de oro y de plata. La vajilla era de Sevres azul y la cris-
taleria de grueso cristal, tallade a la antigua. En al-
gunos sitios de la mesa, sc hablan dispuestos unas or-
quideas. '

U nos calados con gruesos bo-

dogues blancos, bordados, ador-

nan las esquinas de esfe mantel
de color.

Gnstan mucho ahora estas bonitas vajillas de un blanco crema,
con lps platos octogonales. La cristaleria moderna es muy graciosa
de forma, y se utilizan mucho los vasos Irisados, que recuerdan a los
hermosos vasos de Murano.

Ministerio de Educacion, Cultura v Deporte
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Arr!ba, de 1zquierda a derecha: abrigo de reps de seda marrdn

realzado por un cuello de petit-gris, y abrigo, muy nuevo, de tafetdn

cheiges, sabrayado por pespuntes del mismo color. El tercer modelo
es un abrigo de viaje de tefido escocés, con [os bolsillos y el cuetlo de

ante marron.

Abaja, a la izquierda: abrigo de vestir de crespdon <belges> con una

franja de «<renard» del mismo tono en su parte inferior y en las bo-

camangas. A la derecha, abrigo de deportes, ampllo por detrds, de

gruesgo tejido color avellana, forrado de tela a anchos cuadros,

120
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PANO DE MALLA BORDADA PARA AUTOMOVIL O DIVAN

, .
i1 i

-
g
e
- | 1

==h

= e

UEDE hacerse sobre malla natural o sobre malla en una sola direccidn, o a punto de tejido en dos di-
Il mecanica; la primera es mas bonita, pero de mu- recciones con los hilos cruzados. También puede bor-
cho mas trabajo; la segunda da también buen darse sobre un lienzo muy grueso, a punto cruzado con
resultado y se puede conseguir con ella efectos muy lana negra fina. Otro procedimiento, muy indicado

bonitos. - : para este dibujo, es el crochet imitando malla con hilo
El bordado puede hacerse a punto de zurzido hecho grueso de color garbanzo. '

A
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STURA EN CASA

UNA COMBINACION

| ARA hacer esta combinacién (enagua-cubre-corsé) se corta un trozo

dl de tela de 1,10 de largo por 0,65 de ancho (fig. 1); se dobla por la
G0N mitad en el sentido de altura, a fin de obtener la linea central. Se mi-
den 55 centimetros : A — B (fig. 2) y luego 25 centimetros: a —D, y se corta.
Esto da el alto y el ancho del talle. Se deja por delante una parte lisa de 12
centimetros y se corta lo demas al hilo; 6 — B. Hechas las costuras, se frunce
la falda al cuerpo; se repite la misma operacién para la espalda. Para las hom-
breras se coge un trozo de cinta, o de encaje —segin sea el ador-
no de la prenda—, y se pega a 11 centimetros de la linea del cen-
tro, lo mismo en la espalda que en el delantero.
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1.° ALMUERZO.—Huevos astures.— Pescadilla o merluza con
arroz.—~Lengua rellena con huevo.—Legumbres con mantequilla.—
Quesos y frutas. |

uevos astures.—Se cortan unos filetes de jamon redonditos

y de un grueso regular, que se aplanan con el mazo y se cue-
cen un poquito con leche. Una vez cocidos se escurren y frien, en-
harinados, cuando se hayan enfriado por cumpﬁatu.

De que estéen medio fritos en aceite, se van colocando uno en
cada platillo de los que se usan para huevos al plato Sobre el filete
de jamon se va echando en cada recipiente una cucharada de salsa
de tomates, y sobre ésta se parte un huevo fresco. Después que es-
tén todos preparados se colocan en una lata entrandolos en el hor-
no, que debe estar fuerte, para que se cuajen y al servirlos, cuando

estan duras las claras y blandas las yemas, se ponen en una bande-
ja sobre una servilleta.

escadilla o merluza con arroz.—Si son pescadillas pe-

quenias se arreglan enteras; si fuesen grandes, o merluza, se
parten en trozos.

Una vez limpio y preparado el pescado se enharina y frie en acei-
te, apartandolo en una cacerola, conforme se va friendo. Después
en un poco del aceite sobrante de freirlo, se marea una cebolla, to-
mate del tiempo o de lata y pimiento, si lo hubiese. Se vierte esto
sobre el pescado en la cacerola, afiadiéndole agua para que cueza y
un majado de azafran, pimienta, ajo 'y perejil, y asi qne esté el cal-
do hirviendo se le pone el arroz.

Si en vez de azafran se prefiere el pimenton, se echa un polvito
de éste en la sartén al terminar de freir el tomate, cebolla y pi-

miento, deshaciéndolo con agua cuando se comprenda que esta fri-
to, y evitar que se queme.

engua rellena con huevo.—Se toma una lengua de ter-
nera, a la que se le introduce el cuchillo por la parte de atras,
y a todo lo largo, formando de este modo una especie de bolsa, sin
sacar el cuchillo por la punta, para que la bolsa quede cerrada. Des-
pués se ensancha cuanto sea posible el agujero, sin romper la len-
gua, y en el hueco que resulte se introducen huevos duros enteros y

pedacitos de jamon, que pueden llevar algun filetillo de tocino en-
trevesado.

Hecho esto se ata y pone en la cacerola con manteca, cebolla,
ajos enteros, perejil, Jaurel y vino blanco. Se deja rehogar un poco

y luego se le ahade agua, apartandola cuando esté blanda. Al ser-
virla se le vierte la salsa por encima, colandola antes.

egumbres con mantequilla.—Se cuecen muy picadas en
agua con sal, rehogandolas luego en mantequilla, y sirviéndolas
adornadas de picatostes.

COMIDA.—Sopa de gallina con vino.—Empanadas turcas.—
Besugo. con patatas.—Pastel de huevos.

Supa de gallina con vino.—Se cuece un trozo de gallina en
agua consal y unas rebanadas de cebolla. Cuando esté cocida se
aparta el caldo, se desengrasa cuando esté frio. En esta grasa que
se le quite se frie una cucharadita de harina o mas, segin la canti-
. dad de sopa que vaya a hacerse. Asi que la harina esté deshecha,
sin que tome mucho color, se le agrega el caldo, se mueve y se apar-
ta en una cacerolita, si no ha de servirse al momento. _

Un momento antes de llevar la sopa a la mesa, se le agrega una
copita de vino blanco y se vierte en la sopera, donde se tendra la
gallina cortada en cuadraditos.

‘VIANDAS DE

Carmes.—Cerdo, vaca, carnero, buey, cordero.

Aves: Gallina, pollos y pollas, pavipollos, palomas, anades, galli-
nas de Guinea, pato, ganso, etc.

Caza: Anade salvaje, cerceta, becada, andarrio, avefria, perdiz,
etcetera.

Pescados.—Salmén, truchas, rodaballo, mero, lenguado, mer-

Ministaerio cde Educacion, Cultura v Beporte [ 2 %
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mpanadas turcas.—Se pone sobre la mesa media libra de
harina, haciéndole un hoyo en medio y echandole alli un huevo,
sal, un poco de vino blanco, una cucharada de mantequilla y otra
de manteca de cerdo. Se amasa mucho todo junto, extendiendo lue-
go la masa con el rodillo y cortando la masa con el cortapastas o,
en su defecto, con la tapadera de un bote de lata, se rellenan y cie-
rran bien, friéndolas en la sartén con abundante manteca muy ca-
liente. _

El relleno se compone de carne de cerdo o ternera, muy picada y
rehogada en manteca con pasas, aceitunas sin hueso, alcaparras, pi-
nones, un huevo duro en pedacitos y un poco de jerez, con un polvo
de sal fina y pimienta negra molida.

En vez de carne se le puede poner también zl relleno un picadi-
llo de jamon o de pescado.

Besngu con patatas.—Se cubre el fondo de la besuguera
con ruedas de patatas crudas y sobre ellas se coloca el besugo
con su sal y envuelto en harina.

Hecho esto se frie en aceite un poco de cebolla y ajo, muy pica-
ditos, y cuando estan mareados se rehoga con esto una ramita de
perejil. Después se vierte el frito sobre el pescado; se le anade cal-
do del cocido v zumo de limon o vinagre, dejandolo hervir a fuego
lento, con lumbre en la tapadera hasta que se dore.

astel de huevos.—Se pesan la cantidad de huevos que quie-
ran ponerse. Después se pone la tercera parte de su peso de

queso rallado y la sexta parte del peso de los huevos de manteca
fresca.

Se baten bien los huevos, se le anade la manteca, el queso ralla-
do y se coloca la mezcla en una cacerola, sobre fuego vivo, movien-
do sin parar hasta que se espese lo suficiente.

Entonces se aparta y se echa en un molde engrasado, cociéndolo
como un flan en el horno, o al bano maria.

2° ALMUERZO.—Arroz con mano de ternera.—Bacalao al es-

tilo vizcaino.—Naranjas.

rroz, con mano de ternera.—Se limpia, cuece y deshuesa
una mano de ternera, partiéndola luego en pedacitos peque-
nos. En una sartén se pone al fuego un poco de aceite, friendo en
él tomate y ajos tiernos. Asi que este todo frito, se espolvorea de
imiento molido; se le anade la cantidad de arroz que parezca; se
e da unas vueltas para sofreirlo un poco, y se agrega después el
caldo de cocer la mano de ternera y los pedacitos de ésta cortados
que se apartaron.

Hecho esto, se deja hervir, poniéndole toda clase de especias.
Cuando esté medio cocido, se modera el fuego y se colocan encima
unas rodajas de sobreasada y unos huevos batidos, terminandolo
con fuego sobre la tapadera.

Se sirve espolvoreado de hierba buena, muy picadita.

acalao al estilo vizcaino. — Se desala y da un hervor al
bacalao. Después se limpia de piel y espinas; se deshilacha un
poco y se coloca en una cacerola.
Hecho esto, se frie una rebanada de pan en aceite y se aparta en
un plato. En el aceite sobrante se rehoga un poco de tomate, pi-
miento, cebolla y ajo. Se hace una salsa, machacando unos granos
de pimienta, comino, perejil y el pan frito, machacando luego con
todo esto la fritura de tomate, cebolla, etc. y el pan frito. Todo este
majado se vierte sobre el bacalao, a traveés del colador, y con ayu-
da del agua de cocer el pescado, se le anade un poquito de aceite
sobrante de las frituras y se termina a fuego lento, con lumbre so-
bre la tapadera.

LA ESTACION

luza, pescadilla, salmonete, besugo, calamares, dorada, caballa, me-
nagubio, ranas, langosta, almejas, cangrejos, etc.
Legumbres.—Alubias verdes de Espana, guisantes verdes en
vaina, alcachofas de Valencia, habas, col de Bruselas, setas, coliflor,
zanahoria, lechuga, escarola, berros, ete.
Frutas.—Naranjas, manzanas, peras, platanos, etc.
IsaBEL GALLARDO DE ALVAREZ.
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NUESTROS CONCURSOS

La admision de trabajos para el Concurso El marido.—La mujer

Queda abierto nuestro nuevoe Concurso

Qué le ocurrié a

/

£ D

quedé cerrada en el nimero 30.

silda?

La idea del nuevo Concurso nos la han dado las dos primeras respuestas de Casilda al Concurso Lo pasado, o presente,

- lo futuro.

Eran éstas:

«Un buen recuerdo: El de aquel dia en que... (no sigo porque se van ustedes a reir). '

Un mal recuerdo: Al dia siguiente, cuando... (pero /por qué hacen ustedes preguntas indiscretas?).» )

Se trata de adivinar qué le pasé a Casilda de bueno y gracioso y qué le ocurrié al dia siguiente de ingrato; malo precisamente no
debio de ser; el tono parece reflejar la impresién de algo que le hizo pasar un mal rato, pero que no tenia nada de trdgico ni sentimental.

A las mas ingeniosas respuestas les concederemos premios que oportunamente se anunciaran. °

EL MARIDO

LA MUJER

CONTESTACIONES RECIBIDAS

JCOMO DEBE SER EL MARIDO?

NUMERO 65
Contestacién a la primera pregunta: La inteligencia, la

energia y la bondad sin debilidad.

Contestacién a la segunda pregunta: El que fuese exagera-
damente practico, pues no sélo de pan vive el hombre, y exa-
geradamente trabajador, pues me gustan las personas que,
siendo activas y trabajadoras, gozan en los momentos que no
hacen nada y se recrean con una agradable conversacién.

Contestacion a la tercera pregunta: En primerisimo lugar
que fuera sano, de estatura regular, no me gustan los hom-
bres muy altos ni bajos, y respecto a guapo o feo, en general
me gustan mas los guapos, pero hay feos que los encuentro
mucho mas atractivos que los guapos. Eso jepende del espi-
ritu que anima la miraga y la expresion de la cara.

Contestacion a la cuarta pregunta: De sus ideas sobre la
familia que tuviese las que quisiera, con tal de que en la pric-
tica fuese muy amante de ella. Digo esto, porque los hombres,
en general, en teoria son muy revolucionarios en lo que a la
familia se refiere; pero en la prictica, con sus allegadas del
sexo femenino, son intransigentes, y yo los prefiero asi y me
escaman los de la manga ancha en ese terreno.

Respecto a la sociedad, que tuviese ideas altruistas y no
dejase de contribuir, aunque fuese con un granito de arena,
al bien general, y respecto a las condiciones y costumbres de
la vida moderna..., es esto tan amplio que no sé en qué sen-
tido tomarlo. Desde luego, me gustan los hombres austéros,
asi como los enemigos o poco aficionados a la vida frivola y
que se enamoren de la mujer por sus encantos personales, su
gracia, etc., etc., pero no como ahora que la mujer es un de-
talle; atrae mas la indumentaria que lleva y sus bellos colo-
res, que le han costado su dinero y que no lo disimula, que la
mujer misma. Ahora, respecto a otros aspectos de la vida
moderna, como el sport moderado, que la mujer se cultive si
quiere y si no quiere que no se cultive, la mayor independen-
cia individual y otras muchas cosas, que yo ahora no recuer-
do, que no solamente le pareciesen muy bien, sino que atn le
pareciesen poco; en una palabra, que tuviese las ideas mads
modernas que la generalidad de los espaiioles, que fuese
como los hombres que han viajado mucho, que nada les cho-
ca, y, por lo mismo, son mas tolerantes.

Contestacion a la quinta y sexta pregunta: Respecto a la
preeminencia social..., no sé qué decir. Cuando era casi una
nina, no sé si por la influencia de las novelas, me encantaba
el tipo de marino inglés, también los diplomaticos, por ser
hombres frios e impenetrables, que ha sidl:} el tipo de hombre
que mds me ha gustado, frialdad e impenetrabilidad aparen-
tes desde luego; pero ahora, en la época presente, estoy por
completo desorientada respecto a ese punto. Todos me pare-
cen iguales, tiene el sexo masculino espanol tan mala fama
(no sé si merecida o no, pero el rio suena) que destruyen
nuestras ilusiones muy a pesar nuestro.

Soy CusaniTa.

NUMERO 66

Las excelencias espirituales preferibles:

Un gran corazdn y una férrea voluntad, unido a una inteli-
gencia capaz de comprenderme. Que no fuese un super-hom-
bre, pero si un hombre super.

Las menos esenciales:

El abolengo, los pergaminos, el ilustre apellido, esto no
enaltece al hombre. El trabajo, la honradez y las virtudes, son
la verdadera aristocracia. Lo demas sélo sirve para llenar el
corazon vacio de todas las grandes excelencias. '-

Las deficiencias morales mds insufribles:

La carencia de voluntad, que hace al hombre como veleta,
que esta siempre a merced del viento. Y el excepticismo, que
siempre es hijo de la falta de fe. :

Las mas llevaderas:
Caricter raro, brusquedad, falta de elegancia.

Las dotes fisicas mds gratas:

jQué mas da la belleza corporall, esta no me interesa. La
espiritual es la que deseo en grado sumo.

Las menos estimables:

Diré con Campoamor: <Todo es segin el color del cristal
con que se mira».

Los defectos fisicos mds odiosos:
Falta de dentadura y llevar ésta postiza.

Los mads soportables:
La calvicie, pero sin usar bisoné.

Las ideas y opiniones que deberia tener respecto de las con-
diciones y costumbres de la vida moderna:

Que no sea nada siglo xx. Lo prefiero a la antigua espano-
la, un poquito cursi si queréis, pero que en nada se parezca a
los hombres del dia, afeminacﬁ:}s, vacios y sin corazén. Lo
quiero ante todo muy hombre, con pleno conocimiento de
sus deberes y de sus derechos. Y del amor, que tuviera un
concepto tan elevado, que hubiera era él tanta distancia de

’

su materialidad a su espiritualidad, como hay de crisalida a
mariposa.

Desearia que se diese en €l alguna preeminencia social.
¢ Cudl en tal caso? ;Cudl otra me seria indiferente?

No desearia ninguna, pero de ser alguna, preferiria fuese
hombre de ciencia, que a fuerza de estudio se lo debiera todo
a si, fortuna, nombre, ingenio. Que fuese siempre yo su mu-

*jer, nunca él mi marido. No me gustaria fuese hombre cono-

cido en politica.

Qué profesion me gustaria que tuviese:
Me seria indiferente. La profesién no hace el hombre, mas
bien éste hace aquélla.

UNA MUJER SIN IMPORTANCIA.
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C.% STREET ' o JEWITT 76

LA OBRA DEL FAMOSO ARQUITECTO INGLES
GEORGE EDMUND STREET - '

(Autor del Palacio de Justicia de Londres y de la restauracién de la Catedral del
Cristo de Dublin, que descuellan entre las que, en niimero increible, levanté en
toda Inglaterra.)

TRADUCIDA DIREC:I‘ AMENTE DEL INGLES POR EL ARQUITECTO
DON ROMAN LOREDO

Proresor DE LA EscuerLA SupEriOR DE ARQUITECTURA DE MADRID

LUJOSO VOLUMEN

con 570 pAciNAs, 107 GrRABADOS Y 95 LAMINAS, ADMIRABLEMENTE IMPRESO SOBRE
PAPEL DE PRIMERA CALIDAD

45 Pﬁﬂﬁtl.-

Este libro se remite sin aumento de precio a cualquier punto de Espana o de América, con sdlo
pedirlo, acompanando su importe, a la

EDITORIAL <SATURNINO CALLEJA», S. A., MADRID
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SE HA PUESTO A LA VENTA
ESTA PRECIOSA TAPA PARA ENCUADERNAR LOS NUMEROS 1 AL 28 DE

M UJER

SE REMITE A DOMICILIO ENVIANDO SU IMPORTE DE SEIS PESETAS
A LA ADMINISTRACION DE MUJER :.: APARTADO 447 :-: MADRID

PARA LOS SUSCRITORES DE MUJER, EL PRECIO ES DE
CUATRO PESETAS, CINCUENTA CENTIMOS
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